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1 B9 ~F P -BELT AT R Y Paul and Silvanus and Timothy, to the church of
. the Thessalonians in God our Father and the
2 S s S B t/.fs [ ,l\o 8
Al S e b A ’W”Iﬁ‘é% Lk Lord Jesus Christ.
N SR - U 3 H o
2 BETA-EXAHfeaspRige s Graceloyouand peace from God the Father
CRU Jesus Christ.
3 Hovim o A ¥ F };& ;;ﬂd v 1Y We ought to give thanks to God always
. P . . , concerning you, brothers, just as it is fitting,
g Loy [N v ’ . . h .
71’& £ F i Flinineni o R H‘?ﬁ ~ because your faith is flourishing and the love of
A A e R W QL 2 -3 s NN «‘FK LR e each one of you all toward one another is
increasing
4 472 A0 AR CEEE T B U so that we ourselves boast in you in the
A R T R N B A churches of God about your patient endurance
pro bR T T LR ! and faith in all your persecutions and the
DRI it fo iz s o afflictions that you are enduring,
5 E AL L A, ,i]x,i-;fmpg SE s vl iR & a proof of the righteousjudgment of qu, so that
LB E e %2 you may be considered worthy of the kingdom of
fe ™A enE] ; ik ﬁ} A Y B God, on behalf of which also you are suffering,
6 AT SN o /T;u,\/, I% BARAR 7R 4 B since [it is] righteous in the sight of God to pay
s sr s oo back those who are afflicting you with affliction,
AR IR A
7 SRRy R B AReA B A B FT and to you who are being afflicted, rest with us at
. the revelation of the Lord Jesus from heaven
T o e PRI % 4 . .
& o PRpf > 3 BRGRIE B oA 4 R g A with his powerful angels,
X ﬁ_'}\' ~{gt‘ ;IF,_',/FL s
8 _g #ﬁ }j‘ FR A A 1""5& ‘f\,"?g 4 V"/l’ 2 i\. I R fﬁ;ﬁ with burnlng flame {Note: Some manuscripts have “with flaming
b e . " giving punishment to those who do not know
Mg =T God and who do not obey the gospel of our Lord
Jesus,
9 ER ]| 3‘] ’ ;T‘&,{,\@,ﬁ‘lg I (= S who will pay the penalty [of] eternal destruction,
L. - PR T away from the presence of the Lord and from the
m ek R % glory of his strength,
10 I 3%l 8 483 gand % whenever he should come to be glorified on that
’ PR . , day by his saints and to be marveled at by all
5K A — i , IS . .
Mor p-RHAE R & F 78 who believe, because our testimony was
pF oo (NxdinimiTenm g (mis believed among you,
Z73 0)
11 F]pLoo A L fn 2 A e for which [purpose] we also pray always for you,
- e - that you may be considered worthy of the calling
= FI B , ) A >
p b in et i L”i SR qki‘} of our God, and he might fulfill every desire for
- et £ A Lo o F At %oodness and work of faith with power, "'*'“ 9"
is] power”}
e %
MBS RWEH E1E B1R



12 ed 2 3 BR pRen & B ik i L in order that the name of our Lord Jesus may be
D T T St RRE e R PN glorified in you, and you in him, according to the
in . i B A FK% F A eh grace of our God and the Lord Jesus Christ.
GEERLS /S Ak

% 2 ==
=

1 F Vo oo L P A M A BR gy,f;i%%ﬂug S «fr»;k Now we ask you, brothers, concerning the
TEIPEIEE coming of our Lord Jesus Christ and our
URUEAR S assembling to him,

2 Nxb 51 A ;1;73 E 7; % »)g %] EN that you not be easily shaken from your
PRIV S (A composure, nor be troubled either by a spirit or
e T CEREE) S ’ %y a mes saqe or by a letter alleged to be from us
)P AR b oo 2R e Leraly 2= Ty st 1o the effect that the day of
T the Lord has arrlved.

3 A Far sk 3 s RinE A BARLE S Do not let anyone deceive you in any way, for

. - _ that day will not come] unless the rebellion
. J‘ J 5 s P [ / )
R F]AsRp S+ 27 AEL Foe comes first, and the man of lawlessness is
AN J)a FRA B A %&{i?ﬁj&i—? » 5 revealed, the son of destruction,
[ RS

4 s FIH » Biop e o ARG - f"” 4, who opposes and who exalts himself over every
o ip s A Lo H %ok A so-called god or object of worship, so that he sits
A m'fr¢ > SRR N down in the temple of God, proclaiming that he
B2 o opfREA o himself is God.

. RDYIEIN ; , ¥ . L 1 : {Note: Here “[while]” is

5 M i A m AR "’_I_ 2 ‘iﬁ ;J}c T :i v R;%%dogs Q?otmggggn?mﬁga}tﬁﬁe{-nglel'%hich is understood as
U R “ 7 meoral we were still with you, we were saying

these [things] to you?

6 I A iE s frlﬂ » FRIZFE 8 e % o And you know that which restrains [him] now, so

q ] - ! that he will be revealed in his own time.
Ariw I i T LR & e
7 F|hIRA EFAR S 557 R AR A For the mystery of lawlessness is at wort<N o
ote: Or
Jﬁ - /]\ %:‘— F_EL ';’fj ’ -%f— f'] ?K:}Z F_E'_ ’:"hﬁ"}t “;% —i ’ arelgt?a?rg}{ (gQ!Xny?oethgnmeys\ngIr;vag!sr:eesgtrg”rlzrams him
(referring to the “man of lawlessness” |n.v. <3>)} [WI// dO_SO}] Untl|
he is out Of the Way, {Note: Literally “out of the midst”

8 FREFIT 7 ;2 ek & | f% a1 o 3 BR %Jﬁ and then the lawless one will be revealed, whom

B e Bt N %S o W ek the Lord Jesus will slay with the breath of his
} S A LI XS mouth, and wipe out by the appearance of his
s oo coming,
9 FAHFEA ko IR = 78 whose coming is in accordance with the working
v orw ae sy s PR of Satan, with all power and signs and lying
Freng i ~ A F o fr- g Bed F wonders,

10 Z ?» A7RpecemA £ b 5 %, JF;_»J 4~ and with every unrighteous deception against
vty s N o o 2 , those who are perishing, in place of which they
SERIE S 1R M A AR F IR ANs o i@ did not accept the love of the truth, so that they
s T o would be saved.

11 R A s ST And because of this, God sends them a powerful

{Note: Literally “a working of deceit”}

> l‘l\
Pl
| g s = delusion so that they will
o i g R believe the lie,
E2: E2E WHRFEHNES



12 -7 £ E 12 ;;,:_,J%; £ AN N ;Fug;f;; in order that all may be condemned who did not
=8 . believe the truth, but delighted in
Lk unrighteousness.

13 A #rFend ainwl, AR RS F 4 (mi But we ought to give thanks to God always

S sy sy . g . \ ch o concerning you, brothers [dearly] loved by the
A k2 ES “ o 4 ’ H .
A S BT A AR RE T R o v Lord, because God has chosen you [as] first
EMFREYE o A A3 R A3 fruits for salvation by the sanctification of the
g 8 g e Spirit and faith in the truth,

14 4 FE 093 eig g 2 5 J«w # > for which [purpose] he called " =2 e
B Z Ay PR e ave hesseci®® you through our gospel for the
LR FALE g”ﬁﬁ‘% a obtaining of the glory of our Lord Jesus Christ.

15 #5ps Fm s RinB b B AT So then, brothers, stand firm and hold fast to the

. iy = traditions which you were taught, whether by
/—i ~ anl o, y EH =
- m:%( AN i SN A [spoken] word or by letter from us.

b7 e R o S
I AR

16 e J§ #% i 4 BR %E"E"f‘?” gAML T Now may our Lord Jesus Christ himself and God
R et FEE E 4E RN B A S our Father, who has loved us and given [us]
AR B RN B D eternal encouragement and good hope by grace,
A

17 = Binimagws » 39 4 - ¥ %’ = SR encourage your hearts and strengthen [you] in
= 1 i every good work and word.

| L °
% 3 =
5
1 Hov o A ﬁ»ﬁ (eSS SIS WA (el = Finally, brothers, pray for us, that the word of the
- ST RS e , Lord may progress and be honored, just as also
FodEeied o R kgiaa . [it was] with you,
LEM S Dhopinind i - o
2 Ao B AW A ad 5 T A and that we may be delivered from evil and
N wicked people, for not all have the faith " """
P FK—,:LF ]P (AN “for not of all [IS efalth

3 e [ser ]{f; Lo BPEFHED o & But the Lord is faithful, who _wiII strengthen you
FinmB R IR K o (15 5 E o and guard [you] from the evil one.

4 A [7ed /% 7o fnimI A 5’_\&% = And we have confidence in the Lord about you,
S\ e e o S YIE that you are both doing and you will do [ihe
F AR B R S 3 = things] that we are commanding.

5 BA[sed |55 mmau s el {min Now may the Lord direct your hearts toward the
. S Ry - love of God and toward the patient endurance of
G ié% T e Christ.

6 Fovem s A E o BR g,)f;i%rgm ZoeaFit in But we command you, brothers, in the name of

o g g R A FRALAE (T 1;\;%;‘:%
ﬁm%ﬁﬁﬁm,%gggﬁo

our Lord Jesus Christ, [that] you keep away from
every brother who lives irresponsibly and not
according to the tradition that they received from
us.

WMRTRMEE EI3E



7 mmp e A R EHEE AN o F For you yourselves know how it is necessary to
v P . Y imitate us, that we did not behave irresponsibl
LA AR R F A FHEED among you, P y
= o
8 s ARFEg e AaR BEFEZTT R R nor did we eat bread from anyone without
S o P er. o < paying, but with toil and labor, [we were] working
;g—F,Ll,gbfg'cM,,\m—&x‘igo ) .
, night and day in order not to be a burden to any
of you,
9 yH A FF)AM ;,f;vﬁ Kis o 2 & Aix not that we do not have the right, but so that we
TS A S B may give ourselves [as] an example to you, so
in T A b L= ZR that [you] may imitate us.
10 i A 7R e ehpd iz > cqr e et O i For even when we were with you, we used to
E TR SE G T et command this to you: that if anyone does not
e R e (G want to work, neither should he eat.
11 F]A eTal s A fnin e |d »),f AR FIAE For we hear [that] some among you are living
o= PN irresponsibly, working /at] nothing, but being
) 1L E4 - 9 z) o .
A FK Ao B RS R} ¥ busybodies.
12 A » i—'— BR %%TE‘V,}‘Z%JL ~ 2Ny Heh Now we command and we exhort such people in
Aoy B EAL v vl B L W e the Lord Jesus Christ that, working with
R R S quietness, they eat their own bread.
Y vem s amiELavwd o But [as for] you, brothers, do not be discouraged
13 ¥ I b T * ¥ % s [Whl{e] {Noté] yHere “Iwhile]” is supplied as a component of the 9
participle (“doing what is right”) which is understood as temporal} doing
what is right.
14 :{;»ﬁ AR eT ANy gns s BT But if anyone does not obey our message
T Y N R E Y through this letter, take note not to associate with
. ’fr A R X him, in order that he may be put to shame.
15 e 2 B A BAbidod o And do not consider [him] as an enemy, but
admonish [him] as a brother.
16 AP Txcha[%ed AT 2 p 20F Now may the Lord of peace himself grant you
s o e A b ek b en peace through everything in every way. [May]
mEg | Ra[ed]¥bmingrk the Lord [be] with all of you.
|
17 AEI FEPFENZ o R RIS PRl pb The greeting [is] by my hand, Paul's, which is a
N P sign of genuineness "7 MY 259 in every
~ PG Y PN ETIZC ¥ JI}L»Q—\_‘SE %3'— ° |etter: thlS iS hOW | Write {Note: Literally “in this way | write"} ]
18 s\ {4 PR g’pﬁﬁg‘m'ﬂ FEmHAR The grace of our Lord Jesus Christ [be] with all
2 of you.
£
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